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TEUMACZENIE UWIERZYTELNIONE Z JEZYKA POLSKIEGO/
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OFERTA WSPOtPRACY/PONUKA SPOLUPRACE

Poszukiwanie partnera do projektu w ramach programu Interreg Polska-
Stowacja/Vyhladavanie partnerov k projektom v ramci Programu Interreg V-A Polsko-

Slovensko 2014 - 2020
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Zachowanie, ochrona, promowanie i rozwdéj dziedzictwa naturalnego i kulturowego/Zachovanie,
ochrana, podpora a rozvoj prirodného a kultirneho dedicstva

Zwieckszanie mobilnosci regionalnej poprzez taczenie weztéw drugorzednych i trzeciorzednych
infrastrukturg TEN-T, w tym z weztami multimodalnymi/Posilnenie regionalnej mobility
prepojenim sekundarnych aterciarnych uzlov sinfrastruktirou TEN-T vratane multimodalnych
uzlov

Rozwdj i usprawnianie przyjaznych s$rodowisku (w tym o obnizonej emisji hatasu)
i niskoemisyjnych systeméw transportu, w tym s$rédlgdowych drég wodnych i transportu
morskiego, portdow, potgczen multimodalnych oraz infrastruktury portéow lotniczych, w celu
promowania zrownowazonej mobilnosci regionalnej i lokalnej/Vyvoj a zlepSovanie ekologicky

| priaznivych, vratane nizkohlukovych)a nizkouhlikovych dopravnych systémov, vratane vnitrozemskych

vodnych ciest a namornej dopravy, pristavov, multimodalnych prepojeni a letiskovej infrastruktiry
v zaujme podpory udrzatelnej regionalnej a miestnej mobility

Inwestowanie w ksztatcenie, szkolenia, w tym szkolenie zawodowe, na rzecz zdobywania
umiejetnosci, uczenia sie przez cate zycie poprzez rozwdj i wdrazanie wspdlnych systeméw
ksztatcenia, szkolenia zawodowego i szkolenia/investovanie do vzdelania, $koleni a odbornej

X

| pripravy, ako aj zrucnosti a celoZivotného vzdelavania prostrednictvom pripravy a vykonavania
| spoloénych vzdelavacich, odbornych vzdelavacich a 3koliacich programov

 'Opis projektu-
_ planowane
najwazniejsze |
dziatania /
. Popis projektu -
planované -
najdélezitejsSie
aktivity
~ (max 1000
znakéw w kazdym
z jazykoéw/ max
1000 znakov v
kazdom jazyku)

' Celem podejmowanych przez ZS nr 3 w Wadowicach dziatan w ramach
“|realizacji projektu jest wsparcie systemu edukacyjnego, zwiekszenie

mobilnosci uczniéw poprzez integracje i dostosowanie do zmian
wystepujacych na rynku pracy we wspotpracy z partnerem transgranicznym.
Podejmowane inicjatywy beda opierac sie na $cistej wspoétpracy z
przedsiebiorcami i przedstawicielami szké6t/placéwek oswiatowych

| ksztatcacych w zawodach pokrewnych. Planuje sie podjecie nastepujacych

wspoélnych inicjatyw: praktyk, wymian dla mtodziezy, szkolen, organizacji
kurséw, stazy, wizyt studyjnych.Szkota nastawiona jest na integracje
miodych ludzi w celu udostepnienia im nowych sciezek edukacyjnych na
pograniczu, pokonywanie roznic i barier jezykowych oraz rozwdéj kariery
zawodowej za granica.

W ten sposob chcemy poprawic¢ jakos¢ swiadczonych ustug w zakresie oferty
edukacyjnej i zestawi¢ go z odmiennym niz nasz systemem ksztatcenia.

1 Zaktada sie, iz podejmowane dziatania beda rowniez realizowane zgodnie z
|opracowana strategia internacjonalizacji szkoty.

Cielom prijimanych Sdborom Skol €. 3 v meste Wadowice opatreni v ramci realizacie

projektu je podpora edukacného systému, zvysenie mobility ziakov prostrednictvom
- integracie a prispdsobenie zmendm, ktoré sa vyskytuju na pracovnom trhu v

spolupraci s cezhraniénym partnerom. Prijimané iniciativy sa budl zakladat na Uzkej
spolupraci s podnikatelmi a zdstupcami Skol/osvetovych zariadeni, ktoré vzdeldvaju v
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ktoré vzdelavaju v pribuznych profesiach. Planuje sa prijatie tychto spolo¢nych
iniciativ: praxi, vymien pre mladeZ, Skoleni, organizécie kurzov, stazi, studijnych
navsétev. Skola je nasmerovana na integraciu mladych lfudi za G€elom poskytnutia im
novych edukacnych ciest na pohranici, prekonavanie rozdielov a jazykovych bariér a
rozvoj odbornej kariéry v zahranici.

Takto chceme zlepsit akost poskytovanych sluzieb v odbore edukaénej ponuky a
porovnat ich s odli$nym ako nads systémom vzdeldvania. Predpoklada sa, Ze prijimané
aktivity sa budu taktieZ realizovat v stlade so spracovanou stratégiou
internacionalizacie Skoly.

Przewidywany

czas realizacji

projektu (od -

- do)/

Predpokladany

datum zadatia
.. aukontena
projektu (od~do)

T 0 20130 51 5 TR20 7R

- Planowany,
_orientacyjny
: . budzet
projektu/Planova’
nyorientacny
rozpocet projektu

50 000,00 EUR

Oczekiwania
. wobec
- poszukiwanego
~ partnera
-/Odakavania
tykajtce'sa
hi‘adaného
partnera

Zalezy nam na wspoétpracy z osrodkami i instytucjami ksztatcenia
ustawicznego

i praktycznego, placowkami szkolnictwa oraz osrodkami rozwoju
zawodowego na terenie Stowacji.Poszukujemy szko6t i uczelni z duzym
potencjatem, podobnie jak nasza placéwka osiagajacych wysokie wyniki w

| rankingach edukacyjnych, podejmujacych szereg nowych dziatan, gotowych

na nowe doswiadczenia wobec wyzwan wspoétczesnego rynku

| pracy.Jestesmy nastawieni na sp6jnos¢ celow naszej placéwki z celami

| osrodka z ktéorym mamy nawiazac trwate relacje. Stad oczekujemy

- | otwartosci na wspoétprace nawet po zakoniczeniu realizacji projektu. Przyszty
| partner powinien ksztatci¢ mtodziez w zakresie teoretycznym i praktycznym

przy nawigzaniu wspétpracy z lokalnymi przedsiebiorcami w oparciu o

! tendencje zmian na rynku pracy. Poziom ksztatcenia placéwki powinien

odpowiadac zblizonym do rzeczywistego zakresu ksztatcenia i przysziej
pracy zawodowej.

| Partnerzy beda uzupetniaé sie wzajemnie w przeprowadzaniu szkolen

branzowych i mozliwa bedzie modernizacja infrastruktury i wyposazenia
placowek polskiej i stowackiej oferujacych pozaszkolne formy doskonalenia
zawodowego.

Mame zaujem o spolupracu so strediskami a organizaciami celozivotného
a praktického vzdelania, Skolskymi pracoviskami a strediskami odborného rozvoja na
Uzemi Slovenskej republiky. Hladdme zakladné, stredné a vysoké Skoly s velkym

| potencialom, ktoré sa podobne ako nase zariadenie umiestiuju na vysokych miestach

v edukacnej klasifikacii, vykonavaju rad novych aktivit, su pripravené na nové

| skisenosti voéi vyzvanim sti¢asného pracovného trhu. Sme nasmerovani na spojitost

cielov ndsho pracoviska s cielmi strediska, s ktorym mame nadviazat pevné vztahy.

| Preto o¢akavame otvorenost na spolupracu aj po ukonéeni realizacie projektu. Buduci

partner musi vzdeldvat mlddez v teoretickom a praktickom rozsahu pri nadviazani
spoluprace s miestnymi podnikatemi na zaklade tendencii zmien na pracovnom trhu.
Uroven vzdeldvania pracoviska sa musi blizit skutoénému rozsahu vzdelania a

.| budiceho zamestnania. ' TN,
| Partneri sa budui vzajomne doplnat pri realizacii odvetvovych $koleni a bude mozna -

modernizacia infrastruktury a vybavenia polskych a slovenskych zariadeni, ktoré




ponukaju mimoskolské formy odborného vzdelavania.

DANE WNIOSKODAWCY /UDAJE ZIADATEVA

Nazwa Nazov Zespot Szkét nr 3 im. ks. prof. Jozefa Tischnera
Ulica, numer Ul'c?' 4
budynku Popisné
y Cislo ul. Wojska Polskiego 13
Miejscowosé, kod  LoStove
ocztowy 5!“ erove .
p Cislo: Wadowice, 34-100
Pravna
Forma prawna forma szkota publiczna/verejnd Skola

OSOBA DO KONTAKTU/KONTAKTNA OSOBA

.. . Meno a
Imie | nazwisko priezvisko Jolanta Sattawa
Stanowisko Funkcia Dyrektor Szkoty/Riaditel Skoly
Telefon Telefén 33-82 341 86
Email E-mail Zespolszkolnr3@poczta.fm

O$WIADCZENIE /VYHLASENIE

Oswiadczam, iz przyjmuje do wiadomosci, ze/Vyhlasujem, Ze beriem na vedomie, Ze:

Administratorem danych osobowych jest Ministerstwo Rozwoju z siedzibg w Warszawie (00-507) PI. Trzech Krzyzy 3/5. Na
podstawie porozumienia z dnia 03.09.2015 r. Minister wtasciwy ds. rozwoju regionalnego powierzyt Centrum Projektow
Europejskich z siedzibg w Warszawie (02-672) ul. Domaniewska 39a przetwarzanie danych osobowych w zwigzku z
realizacjg programu Wspodtpracy interreg V-A Polska-Stowacja. Centrum Projektow Europejskich przetwarza¢ bedzie
niniejsze dane w imieniu i na rzecz Powierzajacego./spravcom osobnych ddajov je Ministerstvo rozvoja so sidlom vo
VarSave (00-507) Pl. Trzech Krzyzy 3/5. Na zaklade dohody z 03.09.2015 minister zodpovedny za regionalny rozvoj poveril
Centrum eurdpskych projektov so sidlom vo VarSave (02-672) ul. Domaniewska 39a spracovanim osobnych udajov v
suvislosti s realizaciou programu spoluprace Interreg V-A Polsko-Slovensko. Centrum eurdpskych projektov bude spracuivat
tieto udaje v mene a v prospech poverujiceho subjektu.

Dane przetwarzane sg wytacznie w celu umozliwienia nawigzania wspotpracy/partnerstwa dla projektu planowanego do
realizacji w ramach programu Interreg V-A Polska-Stowacja. Dane te mogg by¢ powierzane instytucjom zaangazowanym
we wdrazanie programu oraz potencjalnym beneficjentom programu./Udaje sa spracuivaju vyhradne na Géel umoznenia
nadviazania spoluprace/partnerstva pre projekt, ktorého realizdcia sa planuje v rdmci programu Interreg V-A Polsko-
Slovensko. Tieto udaje sa mozu poskytovat institicidm zapojenym do implementdcie programu a potencidlnym
prijimatelom programu.

Zgodnie z art. 32 ustawy o ochronie danych osobowych przystuguje Pani/Panu prawo dostepu do tresci swoich danych
oraz ich poprawiania. Podanie powyzszych danych jest dobrowolne, aczkolwiek odmowa ich podania jest rownoznaczna z
brakiem mozliwosci rozpatrzenia niniejszej aplikacji./V sulade s ¢ldankom 32 zdkona o ochrane osobnych ddajov mate pravo
na pristup k obsahu svojich Udajov a ich opravu. Poskytnutie tychto udajov je dobrovolné, odmietnutie ich poskytnutia
vSak znamengj, Ze tato Ziadost nebude mozné posudit.

W przypadku podania nie swoich danych osobowych w ofercie, wnioskodawca zobowigzany jest do posiadania podstawy
prawnej ich przekazania./V pripade, ak Ziadatel uvedie v ponuke iné ako vlastné osobné tdaje, musi mat pravny zaklad pre 1‘;\
poskytnutie takychto udajov.




ZGODA /SUHLAS

Wyrazam zgode na przetwarzanie danych osobowych podanych w niniejszej ofercie przez Wspdlny Sekretariat Techniczny
Programu Interreg V-A Polska-Stowacja, ul. Halicka 9 31 - 036 Krakdw, zgodnie z Ustawg z dnia 29 sierpnia 1997 r.
o ochronie danych osobowych (DZ. U. 2015. POZ. 2135)./Suhlasim, aby Spoloc¢ny technicky sekretariat programu Interreg
V-A Pol'sko-Slovensko spracuval osobné udaje uvedené v tejto ponuke spoluprace v sulade so zakonom z 29. augusta 1997
o ochrane osobnych udajov (Z. z. 2015) poloz. 2135).

Wyrazam zgode na publikacje niniejszej oferty w Internecie na stronach instytucji zaangazowanych we wdrazanie
programu Interreg V-A Polska-Stowacja./Suhlasim s uverejnenim tejto ponuky spoluprice na Internete na strankach
institucii zapojenych do implementacie programu Interreg V-A Polsko-Slovensko.

Podpis osoby upowaznionej do reprezentowania
wymienionego wnioskodawcy /
Podpis osoby oprdvnenej zastupovat uvedeného ziadatela

Data, podpis / Datum, podpis

00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
Stwierdzam zgodnosc¢ niniejszego wykonanego  przeze mnie
tiumaczenia z oryginatem dokumentu

Krakow, dnia 15.07.2016

Nr repertorium: /2016

Overujem, zetentopreklad sihlasi doslovne s predlozenym
origindlom dokumentu.

Krakov, dna 15.07.2016
C. registra: ?/Lf /2016
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